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Sveaborgs kapitulation ar 1808
Konferens eller fest under Tenaljen von Fersens valv
Nya skyltar 6ver objekten och en guidebroschyr for dem som gar pa egen hand
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LEDARE

Jaakko Antti-Poika pirekTor,

FORVALTNINGSNAMNDEN FOR SVEABORG

I samband med fredslutet i Tilsit i juli 1807
bekraftades dven det beromda avtalet om
intressesfarer mellan Napoleon och Alexander

1: ”ta Finland, det tillhor er”. Redan ett halvar
senare, i februari 1808, ledde ryssarnas anfall mot
Finland till en snabb ockupation av landets s6dra
del. Under varvintern var Sveaborg en fysiskt och
psykiskt ensam svensk 6 i ett Finland som tagits

i besittning dnda upp till Uledborg. Den 6ver 700
ar langa statliga kontakten hade i praktiken redan
avbrutits.

Sveaborg har sin egen sjalvstandighetsdag den
12 maj. Ar 1918 évertog statsmakten denna ryska
garnison som direkt tillhort tsaren i sin besittning.
I kalendern ar tidpunkten gynnsammare &dn
rikets officiella. Likasa ar maktskiftet fran svenskt
till ryskt noggrant tidsbestamt. Kommendant
Cronstedts beslut att kapitulera verkstalldes den 3
maj 1808, alltsa redan ett drygt ar fore krigsslutet.
Darmed &r dven krigstidsminnena fran Sveaborg
ett ar tidigare an minnesaret for hela kriget som
slutade med freden i Fredrikshamn.

Det har konstaterats flera gangar att Sveaborg
ar en utmarkt sammanfattning av den statliga
historien i hela Finland. Den har tagits upp pa
Unescos varldsarvslista som en representant for
valbevarad europeisk fastningsarkitektur fran
1700-talet, men dess ideologiska innehall omfattar
hela dess faltgraa historia under olika makthavare.
Sveaborg ar en utmarkt plats for att bekanta sig
med soldaternas och civilisternas liv i fastningen
under fyra arhundraden.

Specialutstallningen Cronstedt som 6ppnas
pa Sveaborgsmuseet i var belyser ytterligare
bakgrunden till fastningens omstridde
kommendants verksamhet. Utstallningen
tillsammans med storutstallningen Finska kriget
som har premidr pa hosten pa Nationalmuseet
bildar en helhet som kommer att diskuteras lange.
ARterigen har aktiva beskare som &r intresserade
av historia ett bra skal att tillbringa en dag pa
Sveaborg.

Konferens eller fest under
Tenaljen von Fersens valv

Tenaljen von Fersens festlokal pa Vargon ar den storsta av de
konferens- och festlokaler som forvaltningsnamnden for Sveaborg
hyr ut. Salen erbjuder en elegant inramning for moten, konferenser,

fester eller konserter.

I tenaljen fanns en gang i tiden fastningens bage-
ri, dar man tillverkade brod for Skargardsflottan.
Festsalen utgors av bageriets sddesforrad som
byggdes ar 1775 och har byggts om. Beroende

pa inredningsarrangemangen inrymmer salen
80-170 moétesdeltagare at gangen. Det ar mojligt
att duka middag fér uppemot 200 personer. Salen
ar en popular plats for brollops- och foretagsfes-
ter och den lampar sig val for ett festsallskap pa
80-150 personer da finns det dven utrymme for
dans. Den akustiskt fungerande salen &r bekant
for manga via konserterna under Viapori Jazz—
festivalen som regelbundet ordnas i Fersens sal
pa sensommaren. Under vintersdsongen fungerar
salen som scen for Viapori Winter Blues.

Festarrang6rerna kan dven utnyttja
Kvarnsalen i byggnadens vistra dnda och de
korridorer som forenar salarna. I bageriets
korridor kan man beundra sex ursprungliga
bakugnar. Bageriets och torkanldggningen for
skorpor Korppukuivaamos korridorer l4m-
par sig till exempel som pausutrymmen eller
utstéllningslokaler for tillstdllningar som ord-
nas i Fersens sal eller Kvarnsalen. Avstandet
till Tenaljen von Fersen fran firjstranden
4r 15 minuter till fots, 4annu nirmare kom-
mer man med vattenbussen eller privat bat-
transport som pa sommaren trafikerar till
Sveaborgscentrets brygga.

Aktuellt

Webbkarta 6ver byggnadernas faser

En interaktiv karta pa Sveaborgs webbplats som
berattar om faserna for de ndrmare 200 byggnader-
na pa Sveaborg erbjuder information och bilder om
den tidigare anvandningen och renoveringsarbeten
av fastningens byggnader.

For uppdatering och det redaktionella arbetet sva-
rar arkitekt Reetta Amper. En central del av texten

utgors av material fran forvaltningsnamndens och
Museiverkets sampublikation, Suomenlinnan raken-
nusten historia, med forskarna Helena Rosén, Liisa
Eerikdinen och Seija Linnanmaki som forfattare.

For varje byggnad finns en sida att Idsa som 6ppnas
genom att klicka pa byggnadens nummer pa kartan.
Uppgifterna kompletteras om anvandningssyftet
andras och i samband med restaureringar.

Se kartan pa webbplatsen www.suomenlinna.fi
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Sveaborgs kapitulation ar 1808

Belagringen av Sveaborg i Finska kriget 1808-09 och kapitulationen
till Ryssland avslutade fastningens svenska period. | maj ar 1808

nar sa gott som hela det 6vriga Finland ockuperats 6verlamnade
Sveaborgs kommendant, vice amiral C.O. Cronstedt fastningen och
skargardsflottan till general Jan Peter van Suchtelen efter eldstrider
och ndrmare tva manaders beldgring. Kapitulationen var en chock
for samtida.

1 februari
Mobilisering pa Sveaborg med anledning av ett
nattligt meddelande.

21 februari
Ryska trupper dverskrider rikets grans utan krigs-
forklaring.

2 mars
2000 soldater fran den ryska armen ockuperar
Helsingfors utan motstand.

Fastningens kommendant C.O Cronstedt skri-
ver till kungen att det ar svart att ordna férsvar
och hjalp i en ny situation - i vinterkrig. Fastningen
hade 7 ooo soldater, 1 800 civilister och 734 kano-
ner.

19 mars

Ryssarna avfyrar forsta skottet mot fastningen,
skottvaxlingen pagar under fyra dygn. Ryssarnas
truppstyrka ar redan 6 500 och de har 59 kanoner.

21 mars
Cronstedt godkanner ryssarnas uppmaning att
man inte ska beskjuta husen i Helsingfors.

22 mars
Parternas forsta forhandling pa isen och i fast-
ningen.

23 mars

Parterna forhandlar pa 6n Lonnan.
Cronstedts krigsrad avslar uppmaningen om
kapitulation.

Ruotsin joukkojen viimeinen
vahdinvaihto Viaporin linnanpi-
halla 6. toukokuuta 1808.

28 mars — 1 april

Ryssarna avfyrar mot Sveaborg 1525 skott (425

bomber, 271 brannkulor, 400 granater, 469 kalla
kulor), vilket har till foljd att sex soldater stupar
och 31 blir sarade. Fran fastningen avfyras 2 477
skott mot beldgrarna. Stridsmoralen i fastning-
en sjunker p.g.a. uppgifter enligt vilka kungen i
Sverige har stortats fran tronen.

2 -3 april

Cronstedt foreslar vid férhandlingarna vapenstil-
lestand dnda till den 13 maj. Cronstedt uppskattar
att krutet racker for hogst 12 dagar.

6 april

Enligt vapenstillestandsavtalet som ryssarna dik-
terat 6verlamnas fastningen inklusive allt till rys-
sarna om inte man senast den 3 maj far bety-
dande hjalp fran Sverige. Som pant éverlimnar
Cronstedt genast till ryssarna Lingéren, Lilla Oster
Svarto och Vaster Svarto. Enligt en sarskild arti-
kel far tva sandebud féra med sig till Stockholm
ett meddelande om avtalet och begdran om hjalp
av fem linjefartyg. Eftersom sandebudens rutt

gar via omraden som ryssarna ockuperat, ska rys-
sarna "underlatta resan sa mycket som mojligt”.

I verkligheten férdrojdes sandebudens resa sa
lénge som méjligt pa olika orter och "pé grund
avisarna” runt Aland styrdes de att g4 runt hela
Bottenviken langs landsvagen till Stockholm med-
delandet hann som bekant inte fram i tid.

3 maj
Fastningen kapitulerar. Cronstedt och krigsradet

blir féremal for soldaternas och civilisternas for-
bannanden. Adlercreuz regemente marscherar ut
fran fastningen och ryssarna in i fastningen via
Kungsporten fran Skanslandet pa den motsatta
sidan, varifran det gar en plankbro 6ver den svaga
isen vid Gustavssvardssund.

4 -5 maj

Nylands dragoner och infanteri, Arméflottan,
Tavastehus infanteri och Jagerhornska regementet
marscherar ut fran fastningen.

6 maj

Livgardesregementet samlas for parad. Nar
Cronstedt halsar hors enbart muttrande.
Cronstedt med fru och barn [amnar Sveaborg.

7 maj

Cronstedts sandebud anlander till Stockholm for
att framféra meddelandet om vapenstillestands-
avtalet som hade sénts ivag den 6 april — och som
hade den 3 maj som utgangsdatum.

8 maj

Fastningens ryska period borjar. Pa Vargons borg-
gard halls en tacksagelsegudstjanst, 123 kanon-
skott avfyras och Rysslands flagga hissas i
Gustavssvards stang.

Cronstedt levde med stéd av en pension som den
ryske kejsaren hade beviljat ett undandraget liv pd
Hertondis gdrd dinda fram till sin dod dr 1820.

m Mannen bakom fastningen

C.0. Cronstedt (1756 — 1820)

Vice amiralen fran Helsingfors och riksdagsle-
damoten fran Sverige Carl Olof Cronstedt ar
kdnd som hjalten i sjoslaget vid Svensksund
och Sveaborgs kommendant som éverlam-
nade Sveaborg och Finland, till ryssarna i
Finska kriget ar 1808. Ett motiv till kapitula-
tionen kan ha varit tanken pa Finlands fram-
tid i samband med Ryssland. Sveaborgs krigs-
rad litade inte pa Sveriges forsvarsformaga
mot Ryssland-Frankrike-alliansen. Nar kriget
fortfarande var i gang mottog Cronstedt en
pension som beviljades av den ryske kejsaren
Alexander I. Han tillbringade resten av sitt liv
borta fran offentligheten pa Hertonas gard.
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afferummet i ett gammalt trahus i
Kdet ryska kopmannakvarteret nira

firjstranden gor pa en skylt reklam for
dagens soppa och hembakt bréd. En ling tra-
trappa leder till Café Vanilles 6ppna veranda
direkt fran fistningens huvudled. En glas-
dorr Oppnas till ett litet nostalgiskt café. Pa
den motsatta viggen hilsas besokaren av en
rad av Pauligs kaffeburkar sen flera decen-
nier tillbaka, bullar och pepparkakor doftar pa
forsiljningsdisken. Fran kokvran hilsar café-
dgaren Piivi Siekkinen och sitter sig pa pinn-
soffan for att prata en stund. P4 andra sidan
vigen borjar Sveaborgs kyrkklockor ringa.

- Kyrkvaktmaistaren, Jouko Teravi later
ménga klockor ringa nir det 4r bréllop, missa
eller ndgon annan ceremoni i kyrkan. Det dr
kul att lyssna pa dessa, sdger Piivi Siekkinen.
Kyrkan &r Piivi och Timo Siekkinens egen
vigselkyrka, dven familjens hem ligger pa
Stora Oster Svartén som kallas for kyrkoon.
Sveaborg ir ett av de populdraste feststillena,
pé en l6rdag kan det vara upp till fyra bréllop.
Brollopsgister besoker ofta cafét fore cere-
monin.

Brollopsgidster som ir pé gott humor
kan till exempel sdga — "Ska inte vi bestil-
la en cider for morsan!’. Detta enligt P4ivi
Siekkinen.

Att komma till jobbet dr som en
utlandsresa

Vid soligt sommarvider hér man mesta-
dels finska pa cafét. P4 vintern 4r cafét ppet
endast under veckoslutet och i samband med
evenemang,

- Pa vintern dr kunderna till 80 procent
utldnningar. Om man sluter 6gonen kan
man ldtsas att man 4r till exempel i Italien.
Italienarna kommer i regel med sin familj, far-
och morforildrarna tar hand om barnen som
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Sorlet av flera sprak i Café Vanille

dr deras dgonstenar, alla skriker och viftar
med hinderna. Likasa trivs spanjorerna ihop
och har kul. Tyskarna dr lugna och formella,
japanerna 4r tystldtna och drar sig till sitt eget
hérn. Personer som kommit till Helsingfors
med oceanfartyg kidnner man igen pa att de
inte har tagit reda pd nanting eftersom de inte
alltid vet i vilket land de befinner sig. Ménga
fragar om de kan betala med euro.

— Finlidndare tar girna med sig sina utlind-
ska gister till Sveaborg och de dr glada Gver
att de kan besoka fistningen 4ven under vin-
tern. Sedan finns det finldndare som &r ute
och motionerar med kameran runt halsen
eller med fiskredskap — sadana dér naturmin-
niskor.

Konferenskunder ar intresserade av
livet forr i tiden och i dag

Piivi Siekkinen skoter trakteringen dven for
konferenslokaler och vid fester runt om i
fastningen. Till féretagens utbildnings- eller

motionsdagar bestiller man smorgdsar med
példgg, bullar och tirta. Smé konferensgrup-
per anldnder ocksa till Café Vanille for att dta
laxsoppa eller paj till lunch. De populdras-

te borden ligger hogt beldgna pd den 6ppna
verandan i det ryska huset, dir man titta pa
besokare som promenerar pa huvudleden
nedanfor.

Forvaltningsndamnden for Sveaborg, som dr
fistningens virdorganisation, hyr ut fistning-
ens lokaler utan service, medan Samfundet
Ehrensvird pa Sveaborg siljer konferenspa-
ket som det bestiller av cateringforetag eller
restauranger pa fistningen. Café Vanille 4r
ett av cateringforetagen. Piivi Siekkinen trivs
bra med bade konferenskunderna och festdel-
tagarna och kinner sig ibland som guide pa
Sveaborg ndr hon svarar pa frégor om fist-
ningens historia och om nuliget.

- Kunden ser alltid fistningen som en hel-
het, dven om vi ir flera aktSrer som verkar
inom féstningen: statliga aktorer, stadens ser-
vice och egenforetagare, berittar hon.

Hon dngrar inte att hon bytte
bransch

Piivi Siekkinen 4r utbildad tradenom. Eget
café grundade hon for bara tre ar sedan.

- Jag var linge vérdledig och funderade
6ver om jag skulle dtervinda till kontorskar-
rigren mandag-fredag.

Nir den forra cafédgaren sedan ville
ldmna ifran sig sin cafébutik insdg jag att
hir fanns en mojlighet till livsfordndring.
Foretagarandan 4r ett modersarv och intres-
set for konditorstudierna uppstod redan
under sommarjobbet pa café Ekberg pé
Bulevarden.

- Tartorna vickte mitt intresse for bran-
schen men nu har jag lirt mig dven helt nya
saker i skolan, till exempel att baka brod pa
surdeg och tillverka limpa med inbakad fisk.

Piivi Siekkinen ser det pittoreska ryska
kopmannakvarteret som en limplig plats for
cafét.

- I sjalva verket fanns efter kriget café
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Linnanportti dér borta i det yttersta kpman-
nahuset i raden.
I det hir huset fanns mjolkaffiren.

Hem och arbete pa samma 6

- Det bésta med detta dr att man inte varit
tvungen att vicka barnen for tidigt pd morg-
narna och att resan till jobbet inte tar mer
4n ett par minuter, siger Pidivi Siekkinen da
hon funderar pa fordelarna med att familjens
arbetsplatser, skola, daghem, eftermiddags-
dagis och fritidsintressen dr koncentrerade pa
Svarton. Skolan och daghemmet for familjens
minstingar Aku, 7 och

Emma, 5, ligger pd 6mse sidor om kyr-
kan. Aven maken Timo Siekkinens arbets-
plats ligger pé kyrkoon i forvaltningsnamn-
dens triverkstad. Fran daghemmets gard
mittemot hors dd och dd Emmas glada skrik
“Pappaaaa!” Som snickare for forvaltnings-
nimnden for Sveaborg leder Timo bl.a.
underhéllsrenoveringsteamet som skéter om
renoveringarna av fistningens bostider, till
exempel dorrar, fonster, briador och 1és i nir-

“Pa vintern ar kunderna till 8o
procent utlanningar. Om man
sluter 6gonen kan man latsas att
man ar till exempel i Italien”

mare 400 bostider samt i ytterlokaler. Vid
renoveringen av det kulturhistoriskt virde-
fulla skyddsobjektet behvs yrkeskunnande
som dr sillsynt i dag. P4 cafét 4r makens roll
ndrmast att fungera som flytthjilp eftersom
transporten av varor frdn grossisten sa att allt
kan ombesdrjas inom ramen for de fa firjetu-
rerna kréver sin egen planering.
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Timo Siekkinen, f6dd och uppvuxen pa
Sveaborg, kdnner néstan alla 6bor. Pdivi som
flyttat in fran fastlandet var forst forvanad
o6ver att folk brukade fraga var man hade varit
eller vart man var pé vig. For Timo &r det en
sjdlvklarhet att bry sig om andra invanare pa
samma sitt som man skulle gora i en liten by
pé landsbygden.

- Nu 4r jag sjdlv en likadan pratmakare
och jag upplever det snarare som nagonting
positivt och som négon slags forstirkning av
det gemensamma skyddsnitet. I pulkback-
en kan forildrarna till exempel passa andras
barn och har deltagit i flera talkoarbeten for
att bygga en hockeyrink och skejtramper for
ungdomar. Timo fungerar fortfarande som
discjockey vid diskot p& Akus skola, en upp-
gift som han skott alltsedan de nu vuxna tvil-
lingsénerna borjade i forsta klass. Akus piano-
ldrare anldnder till 6n ett par ginger i veckan
och undervisar varje ging i flera hem. I sta-
den finns endast lilla Emmas hobby, balett-

skolan. Aven den ligger nidra firjstranden, vid
Kaserntorget. P4 samma skola dansar dven
andra smd froknar fran fistningen pa torsda-
garna.

Fran fonstret i familjens hem syns havet pa
den 6stra sidan av fistningséarna. Huset dr
en kasern i tvd vaningar som byggdes under
den ryska tiden. Byggnaden har dven fungerat
som stab for fistningsartilleriet och artilleriets
olbryggeri och grotkokningsanlidggning lag pa
husets forsta vdning. Under 1970-talet grund-
renoverades huset till bostadshus.

- Om jag hinner med att stanna upp och se
pé landskapet runt omkring kdnns det som
att jag aldrig skulle vilja flytta hirifran.

Sverigebdtarna som gar genom
Gustavssvirdssundet far hemmavarande folk
att f6lja dem med blicken.

- Framfor allt nir det 4r morke dr det en
vacker syn nir en glittrande firja passerar
nira forbi.

Forhandlingson Lonnan

o0

n Lonnan framfor Sveaborgs firj-
O strand fungerade under Finska kriget

som en plats ddr man forde forhand-
lingar om kapitulation i friga om Sveaborgs
fastning. Vi den tiden forhandlingarna bodde
pé 6n en dnka som hade ett hus, en kvarn
och en liten tridgird med lusthus. Hon 6ver-
ldmnade sitt hus som métesplats for krigs-
parterna. Nar fdstningens virdskap 6vergick
till ryssarna, utndimnde de Lonnan till 6n
Peregovornyi — Forhandlingsén. Ankans hus
revs undan infor krutforradet.

Senare i takt med vapenteknikens utveck-
ling byggde ryssarna pa 6n ett minlaborato-
rium, en vaktstuga och ett jarnvigsspar lings
vilket minor transporterades till forrdden.

Efter Finlands sjilvstiandighet fungerade
Lonnan fortfarande som ammunitionsforrad
och efter andra virldskriget som centrum for
minrdjning, dir bl.a. magnetismen hos farty-
gen avldgsnades infér havsminor.

I dag tidcks klipporna pa Lonnan av ett
jordlager och 6n gronskar. On fungerar som

en arbetsplats for det 6ppna fingelset dir
byggnader renoveras for nytt bruk. Enligt pla-
neringschefen vid férvaltningsnimnden for
Sveaborg Heikki Lahdenmaki siktar renove-
ringsarbetet pé att 6n ska kunna hyras ut for

anvindning som moétesplats.

— Det forefaller som om Lonnan ater ar pa
god vig att bli en "forhandlings6”!, sdger han.
Vatten- och avloppsarbetena 4r i gdng och det
forsta som blir firdigt 4r arbetsplatskontoret.
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férhandlingarna ar 1808.
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Evenemang

Evenemang pa

Sveaborg

Sveaborg ar 6ppet aret runt. Aven under vintersasongen
erbjuder fastningen intressant program. Narmare information
om evenemang finns i evenemangskalendern pa webbsidorna.

Viapori Winter Blues 29.2-1.3

Viapori Winter Blues som ordnas nu for tredje
gangen ar ett tva dagars evenemang som erbju-
der intensiv stimning och avslappnad hall-i-gang
inom ramen for det eleganta Sveaborg. Scenen
betrads bl.a. av Honey B. & T-bones

och Marjo Leinonen ja Viranomaiset. Biljetter
fran Lippupiste tfn 0600 900 goo.

wwwuiapori.fi /winterblues

Forestallningen Loitsu vid
Sveaborgs Officersklubb
4,8 och 1.3

Anstiftan till karlek, manens inverkan pa vardags-
bestyren, melodier av ljuvlig somn - bl.a. dessa
doljer sig i forestallningen Loitsu (‘besvarjelse’)
som i mars har premiar pa kyrkoon.

Koket pa Sveaborgs Officersklubb erbjuder en
magisk teatermiddag och en grupp skadespelare
och musiker som ar fralsta i besvarjelser framfor
for publiken nutida besvarjelser skrivna av Paula
Havaste. | vardagen finns precis sa mycket magik
som man sjalv vill se! | besvérjelsen upptrader ska-
despelarna Tarja Matilainen, Meri Nenonen och
Susanna Anteroinen samt Helsinki Brass Quintet.
Biljetter 35 e inklusive forestallningen och en tva
ratters middag. Biljettbokningar hos Sveaborgs
Officersklubb 040 5601831.

Annikki, Veikko och kriget 4-13.3

SulaKe-teaterns forestallning berattar med barns
6gon om hemmafronten i det finska vinter- och

fortsattningskriget. Forestallningens barande
tema ar sakerhet och otrygghet.

Forestallningen som visas i Barlastrummet rik-
tar sig till elever i klasserna 6-8. | forestallningen
upptrader Susanna Anteroinen, Meri Nenonen och
Jarkko Nyman.

Biljetter 6 e, elevgrupper 2 e/person.

Gruppbokningar av biljetter och forfragningar
sulake@viapori.fi.

Konsertserien Sju 10.2 & 20.4

Den tysk-islandska gruppen Adapter som spelar ny
musik arrangerar under vintern en serie bestdende
av fyra konserter i Tenaljen von Fersens festsal.

Férutom den nya musikens klassiker framfor
gruppen yngre finska, islandska och tyska tonsat-
tare.

Oppna férelasningar for
allmanheten om Sveaborgs
historia 27.3-24.4

Pa Sveaborgsmuseet halls en forelasningsserie
om Sveaborgs historia och nutid pa torsdagskval-
larna under varen. Féreldsningarna behandlar
bl.a. finska kriget tva hundra ar tillbaka i tiden och
Sveaborgs kapitulation. Foreldasningsserien arrang-
eras av Sveaborgsmuseet, Samfundet Ehrensvard
och forvaltningsnamnden for Sveaborg.
Forelasningarna i Sveaborgsmuseets audito-
rium fr.o.m. kl. 17.15. Besékarna hinner med far-
jan som gar kl.16.40 fran Salutorget. Fritt intrade.
Information om foreldsningarnas teman i evene-
mangskalendern pa www.suomenlinna.fi.

12.1-31.5

Guidade rundvandringar pa
engelska under veckoslutet

10.2 Konsertserien Sju: Reykjavik.de,
Tenaljen von Fersen

3.2 Fastlagsfest pa fastningen

29.2-1.3  Viapori Winter Blues, Tenaljen von
Fersen

22-24.3 Pasken pa Sveaborg

3-16.3 Annikki, Veikko ja sota -pjas,
Barlastrummet

3-16.3 Forestallningen Loitsu, Sveaborgs
Officersklubb

273—24.4 Foreldsningsserie for allmédnheten,
Sveaborgsmuseet

20.4 Konsertserien Sju: Sequenza,

Tenaljen von Fersen

Utstallningar

4.5-2.3 Upp med porten! Fartyg fran
torrdockan pa Sveaborg,
Sveaborgsmuseet

2510-2.3  Ostersjons hamnar — en farled mot
framtiden, Sveaborgsmuseet

n.1-10.2  Utstéllning av nya medlemmar i Ars-
Hame ry, Galleri Strandkasernen

15.2-9.3 Strandpirater, Galleri Strandkasernen

14.3-6.4  Sjatte dimensionen, Galleri
Strandkasernen

1.4—4.5 Sju systrar, Galleri Strandkasernen

Fro.m 7.5  Entvaarig specialutstélining
C. O. Cronstedt och Sveaborgs
kapitulation 1808, Sveaborgsmuseet

9.5-1.6 Fri konstskola, Galleri

Strandkasernen
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Nya skyltar over objekten och en guidebroschyr

for dem som gar pa egen hand

Nya skyltar 6ver objekten och en guidebroschyr for
dem som gar pa egen hand. Det basta sattet att
bekanta sig med fastningen och dess historia ar
att delta i en guidad promenadrunda.

Pa sommaren ordnas rundturer pa engelska
dagligen och pa vintern ordnas de under helgerna.
Nu gar det att bekanta sig med Sveaborgs histo-
ria dven nar det inte finns guidning eftersom fem
informationstavlor har satts upp langs huvud-
leden. Tavlorna beskriver de viktigaste sevard-
heterna sasom det ryska kdpmannakvarteret,
Kyrkparken, Stora Borggarden, Pipers park och
Gustavssvards befastningar. Arkitekt Reetta Amper
har planerat de tresprakiga tavlorna. De har utfor-

| Mill3 Oystil

Minna Hanhivaara

mats for att tillgodose behovet hos besokarna
pa Sveaborg, framfor allt utldndska gaster, att fa
information om fastningen och dess historia.
Ett utmarkt hjalpmedel da man bekantar sig
med Sveaborg ar forutom infotavlorna dven bro-
schyren Helsingfors till fots som publicerats av
Helsingfors stads turist- och kongressbyra.
Sveaborg dr en av de sju promenadrutter-
na i broschyren med vars hjilp man sjalvstan-
digt kan bekanta sig med fastningen. Rutten
bérjar och slutar vid Sveaborgs huvudbrygga.
Broschyren séljs pa finska, svenska och engel-
ska pa Helsingfors stads turistinformation och
Sveaborgscentret for 2 euro.

Sveaborgs turistarrangérer presenterar sig

(irkkopuisto
iIf:f"tplr}:mP Church Park

ol

Personalen som ansvarar for turismen vid
forvaltningsndmnden for Sveaborg samt
forsaljningstjansten for konferens- och
festlokalerna fungerar numera under samma tak i
Sveaborgscentret.

Ansvaret for koordinering av turismen pa Sveaborg
har forvaltningsnamnden for Sveaborg som aven ar
vard for varldsarvsobjektet. Fastningen har arligen
nastan 700 ooo besokare. Stodjepunkten for
besokarna ar Sveaborgscentret vars tjanster ar 2007
nyttjades av ca 235 0oo personer. Gruppledare ar

turistsamordnare Milla Oystil3, vars ansvarsomrade
ar utvecklande och koordinering av turismen pa
Sveaborg. Hon har bl.a. utarbetat Sveaborgs strategi
for turism och ansvarar dven for uppdateringen

av denna. Ansvarig person for Sveaborgscentrets
turistinformation ar turistsekreterare Tiina Virolainen
som sedan ar 1997 har skott verkets turistarenden.
Hon ansvarar aven for tillstand fér utomhusarenden.
Marknadssamordnare Camilla Hanganpaa & sin sida
ansvarar for marknadsféringen av Sveaborg som
turistmal och festplats samt for mediabesok och
besok av researrangorer.

Forvaltningsnamnden for Sveaborg hyr ut nio
konferens- och festlokaler av olika storlek. Ar
2007 arrangerades 6ver 600 evenemang och
efterfragan ar stigande. Vid forsaljningstjansten
arbetar forsaljningssekreterare Minna Hanhivaara
och vaktmastare Olli Noroviita, som ansvarar

for uthyrning och presentation av fest- och
konferenslokalerna for gaster. Ytterligare
information om och bilder av de lokaler som
forvaltningsnamnden hyr ut finns pa webbplatsen
www.suomenlinna.fi

SVEABORGSCENTRET
Sveaborgscentret ar 6ppet 1.10-30.4
kl.10-16 (stangt 6.4)

Sveaborgscentret, forvaltningsnamnden for
Sveaborg, Sveaborg C74, 00190 Helsingfors,
(09) 684 1880, matkailu@suomenlinna.fi,
www.suomenlinna.fi

Sveaborgs nyhetsbrev utkommer
tre gdnger per ar.
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